
MICULEK REVOLVER SPRING KIT - MICULEK S/W SPRING KIT

Fast Trigger Action & Reduced Pull Weight For Competition & Speed
Shooting

Balanced compression and rebound rates allow hammer spring and trigger return
spring to work in unison. Together, they give a seven pound, double action trigger
pull with a fast trigger return. Recontoured hammer spring helps smooth trigger
pull, prevents stacking.

Attributes

Name: MICULEK S/W SPRING KIT
Manufacturer: BANG
Product no.: 100000223
Mfr. No.: MIC625
Delivery weight: 0.014kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den MICULEK REVOLVER
SPRING KIT BANG MICULEK S/W SPRING KIT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MICULEK REVOLVER SPRING KIT BANG MICULEK S/W SPRING
KIT. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihres Revolvers zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle nicht lebensmittelbezogenen Produkte, einschließlich dieses Kits, sicher
verwendet werden.
Informieren Sie sich über Risiken, die nicht durch andere EUGesetze abgedeckt sind.
Bei OnlineKäufen haben Sie die gleichen Sicherheitsrechte wie beim Kauf in physischen Geschäften.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.
Für besondere Schutzmaßnahmen sind verletzliche Gruppen, wie Kinder, zu berücksichtigen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur für die vorgesehenen Anwendungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie über die notwendigen Kenntnisse und Fähigkeiten verfügen, um das Produkt
sicher zu installieren und zu verwenden.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern.
Verwenden Sie ausschließlich die empfohlenen Munitionstypen (FederalZündhütchen) für beste Ergebnisse.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen.

Anleitungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass der Revolver entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie die alte Schlagfeder und Abzugrückfeder gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie die neue Schlagfeder und Abzugrückfeder aus dem Kit ein. Achten Sie darauf, dass sie
korrekt positioniert sind.
Überprüfen Sie die Funktionalität des Abzugs, bevor Sie den Revolver wieder verwenden.

Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass der Revolver vor der Verwendung immer entladen ist.
Laden Sie den Revolver nur mit der empfohlenen Munition (FederalZündhütchen).
Führen Sie regelmäßige Sicherheitsprüfungen durch, um sicherzustellen, dass alle Teile
ordnungsgemäß funktionieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle damit verbundenen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metall und anderen Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benötigten Teile sicher aufbewahrt oder entsorgt werden, um Risiken
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte befolgen Sie diese Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung des MICULEK REVOLVER SPRING KIT
BANG MICULEK S/W SPRING KIT zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.
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MICULEK REVOLVER SPRING KIT Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for purchasing the MICULEK Revolver Spring Kit. This guide provides important safety instructions and
information to ensure the safe use and installation of the product. Please read this guide carefully before use to
understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and their components with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing any parts.
Store the spring kit in a safe place away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Improper installation of the spring kit may lead to firearm malfunction, which could result in
injury or death.
Avoiding Hazards:

Only use the spring kit with K, L, and N frame revolvers as specified.
Ensure that you are using ammunition with Federal primers for optimal performance.
Do not exceed the recommended trigger pull weight of seven pounds.
Regularly inspect the installed springs for wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather the necessary tools: screwdriver, pliers, and cleaning cloth.
Ensure your work area is clean and welllit.

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the grips and any components blocking access to the hammer and trigger mechanisms.
Carefully remove the old hammer spring and trigger return spring.
Install the new hammer spring and trigger return spring from the MICULEK Spring Kit, ensuring they
are seated properly.
Reassemble the firearm, ensuring all components are securely fastened.

Testing:

After installation, conduct a function test to ensure the trigger operates smoothly and returns quickly.
If any issues arise, consult with a qualified gunsmith before using the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of old springs and any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of springs in a way that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MICULEK Revolver Spring Kit, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.



By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective use of your MICULEK Revolver Spring Kit.
Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Resortes del Revólver MICULEK

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Resortes del Revólver MICULEK. Este producto está diseñado para mejorar el
rendimiento de tu revólver, pero es esencial que lo uses de manera segura y responsable. Esta guía proporciona
información importante sobre la seguridad del producto y las instrucciones para su instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el revólver esté descargado antes de realizar cualquier trabajo en él.
Utiliza siempre protección ocular y auditiva cuando manipules armas de fuego.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de distracciones.
Guarda el kit fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Familiarízate con las leyes locales sobre la posesión y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El uso incorrecto del kit puede resultar en lesiones. Asegúrate de seguir todas las
instrucciones de instalación.
Compatibilidad: Este kit está diseñado para revólveres de marco K, L y N. No lo uses en otros modelos.
Munición: Para obtener los mejores resultados, utiliza cebadores Federal. Otras municiones pueden no ser
compatibles y pueden causar fallos.
Inspección Regular: Revisa periódicamente el estado del resorte y otros componentes para asegurar un
funcionamiento seguro.
Almacenamiento: Almacena el kit en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el revólver esté completamente descargado.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.

Instalación del Resorte del Martillo:

Retira el cilindro del revólver.
Desmonta la tapa del martillo según las instrucciones del fabricante.
Sustituye el resorte del martillo viejo por el nuevo del kit.
Asegúrate de que el resorte esté correctamente colocado antes de volver a ensamblar.

Instalación del Resorte de Retorno del Gatillo:

Desmonta el mecanismo del gatillo siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira el resorte de retorno viejo y coloca el nuevo.
Vuelve a ensamblar el mecanismo del gatillo asegurándote de que todas las piezas estén en su lugar.

Verificación:

Una vez instalado, verifica el funcionamiento del revólver.
Realiza pruebas de tirón del gatillo para asegurarte de que el resorte funcione correctamente.

Uso:

Cuando utilices el revólver, asegúrate de seguir todas las prácticas de seguridad recomendadas.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminación



Si decides deshacerte del kit o de sus componentes, hazlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas de fuego.
No arrojes el kit en la basura común. Busca un centro de reciclaje o eliminación adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de tener a mano los detalles del
fabricante y busca información en su sitio web oficial o a través de los canales de atención al cliente.

Conclusión
El Kit de Resortes del Revólver MICULEK está diseñado para mejorar la experiencia de tiro, pero la seguridad debe
ser siempre tu prioridad número uno. Sigue estas directrices y precauciones para garantizar un uso seguro y
efectivo. Recuerda que la responsabilidad en el manejo de armas de fuego es fundamental para la seguridad
personal y de quienes te rodean.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Ressorts de Revolver
MICULEK

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Ressorts de Revolver MICULEK. Ce produit est conçu pour améliorer la performance de
votre revolver tout en garantissant une utilisation sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
vous assurer que vous l'utilisez de manière appropriée et en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre revolver et de ses composants, y compris le kit de ressorts.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Évitez d'utiliser le produit si vous remarquez des dommages ou des défauts visibles.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des munitions recommandées, de préférence avec des amorces Federal, pour garantir
des performances optimales.
Ne modifiez pas le produit ou n'effectuez pas d'installations non autorisées qui pourraient compromettre la
sécurité.
Portez des protections appropriées, telles que des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation du revolver.
Assurezvous que le revolver est déchargé avant d'installer ou de retirer le kit de ressorts.
Ne pointez jamais le revolver vers une personne ou un animal, même si vous pensez qu'il est déchargé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre revolver est déchargé.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

Retirez le cylindre de votre revolver en suivant les instructions du fabricant.
Retirez les anciens ressorts en prenant note de leur position.
Installez le nouveau ressort de marteau et le ressort de retour de gâchette en veillant à respecter les
positions d'origine.
Remettez le cylindre en place et vérifiez que tout fonctionne correctement.

Utilisation :

Chargez votre revolver avec les munitions recommandées.
Effectuez un essai de tir dans un environnement sûr, en respectant toutes les pratiques de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des composants d'armes à feu.
Contactez un centre de recyclage ou un organisme local pour obtenir des conseils sur la mise au rebut
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de conserver tous les documents relatifs à l'achat et à l'utilisation de ce produit.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Kit de
Ressorts de Revolver MICULEK. Pour votre sécurité et celle des autres, restez toujours vigilant et respectez les
bonnes pratiques lors de l'utilisation de votre revolver.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Molle
MICULEK REVOLVER

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Molle MICULEK REVOLVER. Questo prodotto è progettato per migliorare le
prestazioni del tuo revolver. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro del prodotto in conformità con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Kit di Molle MICULEK REVOLVER solo su revolver compatibili (K, L e N frame).
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza munizioni con primer Federal per ottenere i migliori risultati.
Non tentare di modificare il kit o di utilizzarlo in modo non previsto.
Evita di maneggiare l'arma se non sei in grado di farlo in modo sicuro.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Rimuovi il tamburo e verifica che non ci siano proiettili.

Installazione:

Segui le istruzioni specifiche per il montaggio del kit di molle.
Installa la molla del cane e la molla di ritorno del grilletto secondo le indicazioni fornite.
Verifica che tutte le parti siano correttamente fissate e in posizione.

Uso:

Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni
correttamente.
Monitora il comportamento del grilletto durante l'uso e presta attenzione a eventuali anomalie.
In caso di problemi, interrompi l'uso e consulta un esperto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti metalli.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro delle parti del kit.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o un
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti quando
richiedi assistenza.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Molle
MICULEK REVOLVER. Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa e che è fondamentale rispettare
tutte le normative e le linee guida per la sicurezza dei prodotti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Sprężyn
MICULEK REVOLVER SPRING KIT BANG MICULEK
S/W SPRING KIT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Sprężyn MICULEK REVOLVER SPRING KIT BANG MICULEK S/W SPRING KIT.
Ten produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu optymalnej wydajności rewolwerów ram K, L i N. Prosimy
o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku wyłącznie przez osoby dorosłe, które posiadają odpowiednie
umiejętności w zakresie obsługi broni palnej.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny sprężyn i innych komponentów broni.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji lub konserwacji sprężyn.
Unikaj używania sprężyn w warunkach skrajnych, takich jak nadmierna wilgotność lub ekstremalne
temperatury.
Nie modyfikuj sprężyn ani nie używaj ich w sposób niezgodny z zaleceniami producenta.
Zwróć uwagę na oznaki zużycia lub uszkodzenia sprężyn. W razie wątpliwości, skontaktuj się z
profesjonalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdemontuj broń zgodnie z instrukcją obsługi producenta.
Zainstaluj nową sprężynę kurka oraz sprężynę powrotną spustu, upewniając się, że są prawidłowo
umiejscowione.
Zmontuj broń i sprawdź, czy wszystkie elementy działają poprawnie.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu sprężyn, przeprowadź testy w bezpiecznym, kontrolowanym środowisku.
Zawsze używaj amunicji z primerami Federal dla najlepszych rezultatów.
Regularnie sprawdzaj działanie sprężyn i dokonuj konserwacji zgodnie z zaleceniami.

Instrukcje Utylizacji
Używane sprężyny i inne komponenty należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj sprężyn do zwykłego kosza na śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania
informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.

Zakończenie



Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Przestrzegaj powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas użytkowania Zestawu Sprężyn MICULEK REVOLVER SPRING KIT BANG MICULEK S/W
SPRING KIT. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego użytkowania!
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MICULEK REVOLVER SPRING KIT Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MICULEK REVOLVER SPRING KIT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä ja huollosta. Ole hyvä ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki asennukset ja säädöt on tehty ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja patruunoita (Federalprimereita) parhaan tuloksen saavuttamiseksi.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ja vapaa esteistä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
Tarkista, että iskupesän jousi ja liipaisimen palautusjousi ovat oikein asennettu.

Käyttö:

Lataa ase huolellisesti ja varmista, että se on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.
Harjoittele turvallista käsittelyä ja käyttöä ennen varsinaista käyttöä.
Pidä ase aina hallinnassa ja valvo sen käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt osat ja jouset ympäristöystävällisesti. Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin
saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, suosittelemme ottamaan yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero, valmiina.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för MICULEK REVOLVER
SPRING KIT BANG MICULEK S/W SPRING KIT

Introduktion
Tack för att du valt MICULEK REVOLVER SPRING KIT BANG MICULEK S/W SPRING KIT. Denna produkt är
designad för att förbättra prestanda och säkerhet för din revolver. För att säkerställa en trygg och effektiv användning
av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder din revolver med den installerade
fjädersatsen.
Se till att revolvern är i säkert läge innan du börjar installera fjädersatsen.
Undvik att använda ammunition som inte rekommenderas (Federal tändhattar) för att säkerställa optimal
prestanda och säkerhet.
Installera endast fjädersatsen om du har erfarenhet av vapenteknik. Om du är osäker, sök hjälp av en
professionell.
Undvik att modifiera produkten på något sätt, eftersom detta kan påverka säkerheten och prestandan.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att du har rätt verktyg tillgängliga för installationen.
Läs igenom hela installationsprocessen innan du påbörjar arbetet.

Installation

Ta bort revolvern från sitt fodral och kontrollera att den är tom.
Följ dessa steg för att installera fjädersatsen:

Ta bort den gamla hammarfjädern och avtryckarfjädern från revolvern.
Installera den nya hammarfjädern och avtryckarfjädern enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att fjädrarna sitter ordentligt på plats.

Användning

När fjädersatsen är installerad, kontrollera att revolvern fungerar korrekt innan du använder den i skarpt
läge.
Utför en säkerhetskontroll av revolvern innan varje användning.
Använd revolvern endast på avsett sätt och i enlighet med lokala lagar och förordningar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna och kassera alla gamla fjädrar och delar på ett miljövänligt sätt. Följ lokala riktlinjer för
avfallshantering.
Om produkten inte längre behövs, se till att den inte kan användas av obehöriga.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MICULEK
REVOLVER SPRING KIT BANG MICULEK S/W SPRING KIT. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání sady pružin MICULEK
REVOLVER SPRING KIT BANG MICULEK S/W SPRING
KIT

Úvod
Tato příručka poskytuje důležité informace o bezpečném používání sady pružin MICULEK REVOLVER SPRING KIT
BANG MICULEK S/W SPRING KIT. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti výrobku nepoškozené a správně namontované.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na výrobce nebo prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací pružin se ujistěte, že je revolver zcela vybitý a bezpečně uzamčen.
Při manipulaci s pružinami používejte ochranné brýle, abyste se vyhnuli poranění očí.
Neprovádějte úpravy na pružinách nebo jiných součástech, pokud nejste kvalifikováni.
Při používání revolveru dodržujte všechna pravidla a předpisy týkající se zbraní ve vaší zemi nebo regionu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava revolveru

Ujistěte se, že je revolver prázdný.
Odstraňte všechny náboje a ujistěte se, že je zbraň v bezpečném stavu.

Instalace pružin

Opatrně vyjměte staré pružiny z revolveru.
Nainstalujte nové hammer spring a trigger return spring podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou pružiny správně umístěny a zajištěny.

Kontrola funkce

Po instalaci pružin proveďte test funkčnosti revolveru bez nábojů.
Zkontrolujte, zda spoušť a kladivo fungují hladce a bez problémů.

Používání revolveru

Při používání revolveru dbejte na bezpečnostní opatření a pravidla.
Používejte pouze doporučené náboje s Federal zápalkami pro nejlepší výkon.

Pokyny k likvidaci
Pružiny a další součásti, které již nejsou použitelné, likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte pružiny do běžného odpadu; zjistěte, zda existují speciální sběrné místa pro nebezpečné
materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání sady pružin MICULEK REVOLVER SPRING
KIT BANG MICULEK S/W SPRING KIT. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny.


